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Inleiding 
 
 

In deze bundel tref je twintig samenspeelstukken, uitgewerkt voor de C/F 
trekharmonica met gedraaide vijfde toets op de binnenrij. 
Het betreft eigen composities en traditionele melodieën. Als de maker bekend 

is staat deze er bij vermeld.  
 

De nummers in deze bundel zijn eerder gespeeld door collega’s die de 
samenspeeldagen hebben bezocht die ik de afgelopen jaren heb 
georganiseerd in Amsterdam. Het doel van deze uitgave is om de muziek die 

op deze dagen populair was, middels deze bundel toegankelijk te maken voor 
iedereen. 
 

Hoewel het verleidelijk is, zou ik het op prijs stellen als je deze bundel niet 
kopieert, maar via onderstaand (email)adres een nieuwe bestelt. Op deze 

wijze werk je mee aan het in stand houden van mijn website, die draait op de 
inkomsten van mijn bundels. 
 

In September 2014 heb ik op verzoek de tablatuur vernieuwd en de CD die bij 
deze bundel hoort. 
 
 
Ik wens je veel speelplezier. 

 
 
 

Gerard Gerritsen    
Kinheim 374 

1161 DL  Zwanenburg 
 
telefoon: 020-4978645 

email:  perspectief@ggms.nl 
internet: www.ggms.nl 
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C
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Gerard Gerritsen
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C c c

%
9 −−˙̇
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% α 32 œ œ
4' 5

˙ œ
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F f f

˙ œ
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F f f

œ ˙
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B b b

˙ œ
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B b b

˙ œ
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F f f

œ œ œ
4' 5 3'

F f f

% α7

−˙
3'
C c c

œ œ œ
4' 5

C

˙ œ
3' 3'

F f f

˙ œ
6' 7

F f f

œ ˙
6' 7
B b b

˙ œ
7

B b b

˙ œ
6 4'

F f f

% α14

˙ œ
4' 5

F f f

−˙
3'

F f f

˙ œ
6

F f f

˙ œ
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F f f

˙ œ
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B b b
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B b b
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Annie Laurie
eerste partij

C/F

D
T

trad: Schots



% α 32 œ œ
4' 5

˙ œ
3' 3'

˙ œ
4' 6

œ ˙
5' 4'

˙ œ
4'

˙ œ
5 4
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% α7

−
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œ ˙
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˙ œ
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Annie Laurie
tweede partij
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D
T

Bassen worden gespeeld door de eerste partij trad: Schots



% α 32 −
4̇

C c c

˙ œ
5

3
C c g

œ −œ œ œ
4

3
4

C c c

−
3̇

C c c

−˙
4'

F f f

œ −œ ιœ
3'

3'
4'

F c f

−˙
3'
C c c

−˙
C c c

% α −−
9

−˙
3'

F f f

œ œ œ
3'
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C c c

1

˙ œ œ
3 4

C c c
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G g g

œµ œ œ
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G g g

œ œ œ
4 2' 3
G g g
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17 2

˙ œ
3 3'

F f f

−˙
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C c c

−˙
3
G g g

−
3̇
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C c c
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4
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œ œ œ
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G g g
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œ œ œ
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˙ œ
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Valse de Frontenac
eerste partij

trad: Canada
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6
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Gerard Gerritsen
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% α 32 −œ ιœ œ
4' 5 3'

F f f

œ œ œ
5' 7 6'
C c c

−œ Ιœ œ
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D dm dm

œ œ ˙
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A a a

−œ Ιœ œ
7 5' 4'
B b b

œ œ œ
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F f f
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B b b
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% α26
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B b b

œ œ œ
3' 5 4'
C c c

œ œ œ
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−˙
4'

F f f

Nepeta
eerste stem

C/F

D
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% α 32 ˙ œ
6 6'

F f f

œ œ œ

6' 8 7'
C c c
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œ œ ˙
7 6

A a a
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B b b
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F f f
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B b b
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C c c

˙ œ
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C c c
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B b b
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6 4' 6

F f f

−˙
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C c c
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F f f
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B b b

œ œ œ

6' 8 7'
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% α20 œ ˙
6' 6

F f f

−˙α
1'

A a a

−˙
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B b b

œ œ œ

6' 8 7'
C c c

−œ Ιœ œ
7' 8 6'

F f f

−˙α
1'
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% α26 −˙
7
B b b

œ œ œ

6' 8 7'
C c c

œ ˙
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œ œ œ
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C/F

D
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% α 32 −−œ œ œ
5 4' 5'

˙ œ
5' 4'

F f f

−˙
6

F f f

−˙
4'

F f f

œ œ œ
5 4' 5'

œ −œ ιœ
5' 6 4'

F f f

−˙
4'

C c c

% α8 ˙ Œ

C c c

œ œ œ
3' 5 4'

C c c

˙ œ
5' 4'

C c c

−˙
5'

C c c

−˙
4'

C c c

œ œ œ
5' 7 6'

C c c

œ −œ Ιœ
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C c c

% α15 −˙
6'

F f f

˙ Œ

F f f

˙ œ
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F f f

˙ œ
6' 7'

F f f

−˙

8'

C c c

−˙

7'

C c c

˙ œ
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C c c

% α22 ˙ œ
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8'

F f c

−˙
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F f f

˙ Œ

F f f

˙ œ
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F f f

˙ œ
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F f f

−˙

8'

C c c

−˙

7'

C c c

% α −−
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C c c
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C c c
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F f f

1œœ Œ Œ

F f f
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6'/4'
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Aan de binnendijk
eerste partij

Gerard Gerritsen

C/F

D
T



% α 32 −−œ œ œ
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˙ œ
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−˙
5

−˙
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œ œ œ
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œ −œ ιœ
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˙ Œ œ œ œ
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4'
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6

˙ œ
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−˙

7
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4'

˙ œ

7 8
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6' 7
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6
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6

˙ œ
4' 6

−˙

7
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4'

% α −−
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˙ œ
4 4

˙ œ
4 5

−˙
4

1

œ Œ Œ œ œ œ
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2

−˙
4

œ Œ œ
4

Aan de binnendijk
tweede partij

Bassen worden gespeeld door de eerste partij Gerard Gerritsen
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D
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% α β −œ ιœ œ œ
3' 4

3 4

F f B b

−œ ιœ œ œ
3' 4

4 3

G g C c

˙ −œ ιœ
3 2' 2'

B b C c

ϖ
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F f F f

% α5

−œ ιœ œ œ
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3 4
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−œ ιœ œ œ
3' 4

4 3

G g C c

˙ −œ ιœ
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3'

F f F f

% α9 −œ ιœ œ œ
4' 5 4' 5'

B b B b

−œ Ιœ œ œ
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3 4
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All through the night
eerste partij

C/F

D
T
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% α β ˙ ˙
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4'
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6
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˙ −œ Ιœ
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All through the night
tweede partij

C/F

D
T

Bassen worden gespeeld door de eerste partij trad: Wales



% α β œ −œ ιœ
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5/4
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œœ œ −œ ιœ
5 4' 5

A

ϖϖ
4/3
D dm dm D dm

% α29
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œ Œ Ó

D/dm

Quizas
(misschien)
eerste partij

Gerard Gerritsen

C/F

D
T

1e en 3e bas 1/2 tel, de rest 1 tel e q e q q
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In de afgelopen jaren heb ik verschillende bundels uitgegeven,  
hieronder tref je een aantal voorbeelden: 

 

 

 

Samenspelen met de trekharmonica 

 
Dit is de eerste samenspeelbundel. In deze bundel staan 

melodieen die op samenspeeldagen gespeeld zijn de 
afgelopen jaren. 

  

 

Diep in de nacht 
 
Een verzameling melancholische stukken in variërende 
moeilijkheidsgraad, voor lange regenachtige 

herfstavonden en donkere winternachten. 

  

 

Schottish, vrolijke dansmuziek 

 
Wie graag vrolijke muziek maakt in 2/4 en 4/4 maat, kan 

zich eens wagen aan deze bundel. Er staan 22 Schottish 
in, uit verschillende landen. 

  

 

Speel eens een bekend liedje 
 
Wanneer je een beetje de weg weet op een 
trekharmonica wil je wel eens een bekend liedje spelen, 

dan biedt deze bundel je de helpende hand. 

  

 

Italiaanse melodieën 

 
In Italië worden veel snelle Tarantella’s en Saltarella’s 

gespeeld, maar ook fraaie Mazurka’s en mooie walsjes. 
Deze bundel staat er vol mee, wel twintig in totaal. 

  

 

Volksliederen uit Slowakije en Tsjechië 
 
In deze landen komt het nog geregeld voor dat een 
Heligonka speler een lied inzet en het publiek meteen 

gaat meezingen met deze fraaie melodieën. 

  
 

Meer informatie over deze en andere bundels en hoe je ze kan bestellen, 
vind je op mijn website:  

www.ggms.nl 


